


Josephine Baker in Miinchen

(Th. Th. Heine)

»Hinaus

Minchner Bakeriana

Drei Pressenotizen

15. Februar 1930

Das geplante Auftreten der beriichtigten

Negerin Josephine Baker wurde von der
Miinchner Polizei wegen Gefidhrdung des

wegung eine Hakenkreuzausstechform fiir
Weihnachtshackereien, was die junge Dame
sichtlich riihrte und ihr ein mit freneti-
schem Beifall aufgenommenes ,,GriiB Gott*
entlockte.

Einige kernige SchluBworte des Herrn
Generalmajor a. D. Freiherrn Kasbohrer
von der Au knupﬂe an die nur wenigen
Tatsache an, daB

offentlichen bayrischen ver-

boten.
17. Februar 1930:
Gestern fand im Birgerbréiukeller ein

vaterldndischer Abend statt, zu dem die

Josepha Becker das Kind des bayrischen
Chevaulegers und spéteren Schutztrupp-
lers Becker aus Bayrischzell und einer
unter der schwarzen Brust immer deutsch
fuhlenden Askanmutter sei, und schlof

einschldgigen Verbdnde nicht
eingeladen hatten. Unter den Erschienenen
bemerkte man unter anderen Prinz Alois
von Tutzing, Vertreter der Staatsregierung
und der Stadt Minchen. Im Mittelpunkt des
geselligen Familienprogramms stand das
Auftreten der jungen Askaritédnzerin
Josepha Becker, dem Geheimrat Hosen-
pfortl, der bekannte Ethnologe, eine kurze
Ansprache vorausschickte, in welcher er
betonte, daB die folgenden Ténze kulti-
schen Ursprungs seien, also gleichsam
eine heilige Handlung darstellten, wes-
halb wiéhrend der Darbietungen das Rau-

te ,fir Fraulein
Backer, unsere liebe Landsménnin® den
Ruf: ,Gebt uns unsre Kolonien wieder",
den die versammelte Menge mit der Ab-
singung der bayrischen Hymne gelSbnis-
gleich bekréftigte.

19 Februar 1930:

Wie wir von unterrichteter Seite erfahren,
handelt es sich bei der gestern im
»Biirgerbraukeller” aufgetretenen Téanzerin
Josepha Becker um die Negerhure
Josephine Baker. Man wird nicht fehl-
gehen; wenn man die Urheber dieser der

chen und das freie A auf den
FuBboden zu unterlassen seien, Das Publi-
kum folgte demgemidB den Darbietungen
der Tdnzerin mit tiefem Ernst, und wieder-
holt wurde die Meinung laut, daB den ge-
zeigten Ténzen selbst bei fast vélliger
Nacktheit der Ausiibenden eine tiefere
Moral innewohne als gewissen perversen
Gesellschaftstinzen, die von den ehe-
maligen Feindbundvélkern in den letzten
Jahren dem bayrischen Volkskérper ein-
geimpft worden seien.

Als am Schi der auch

ng an-
getanen Schmach im preuﬂnschen Innen-
ministerium sucht.

N. Dymion

Vom Tage

Folgende Spitzenleistung deutscher Sprach-
kunst findet sich im Handworterbuch der
Staatswissenschaften, 4. Auflage 1927,
4. Band, Seite 618:

»Gebiihren smd offentliche Abgaben, die
als fur die e In-

der Humor zu seinem Rechte

von L eines Ge-

anspr

kam und die geschmeidige junge Ténzerin
die letzte der Federn aus ihrem Geséh
entfernte und zu der von der Regi

auf im of
diesem seiner Natur nach obhagenden. ihm
ﬂbertragenan oder von ihm aus eigener

kapelle gespielten Weise ,Solang der alte

n sich Betati-
gungsgebieten nach von ihm einseitig fest-

Peter . . .“ einen ziinftigen

gesetzten Gr erhoben werden.”

ausfiihrte, durchdréhnte sichnichtlegen-

wollender Beifall den historischen Bréu- E,:r Lesslng, nd?rwll:l:es;mgedschtet it e
keller. Von der stddtischen Toilettefrau &

Moosbichler wurde der jungen Tanzerm ®,

namens der Polizei ein Paar Der Erndhr Dietrich spricht in

mit dem gestickten Bildnis Ludwigs Il
tberreicht, von Herrn Hitolf Adler erhielt
sie als Geschenk der vaterldndischen Be-

Heidelberg iber die Mittel zur Behebung
der Notlage der Landwirtschaft. Dies kiin-
digt die ,Vossische Zeitung” vom 17. Fe-
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mit dir! In Bayern diirfen nur wir bodenstédndigen Schwarzen auftreten.”

bruar unter der Oberschrift an: ,Dietrich
spieltin Heidelberg”. Ob er es in Maske
und Kostiim tut oder nur im schlichten
schwarzen Rock des Deklamators, mag
man sich selbst ausmalen. Jedenfalls ist
es schon ein Fortschritt, wenn das Auf-
treten der Politiker als das bezeichnet
wird, was es schon immer war: als Spiel
vor dem Waibhler! Den gelernten Schau-
spielern aber gonnen wir diese Konkur-
renz von geiibten Dilettanten.

Atelier tiber der Spree

Wenn ich nachts aus meinem Schlaf-
kabinenfenster

Leicht bezecht ganz tief nach unten seh,

Geistern tausend Lichter auf der Spree,

Wandeln Schiffer hin wie brave Nacht-
gespenster,

Bis ich selbige halt nicht mehr seh .

DaB ich in ,Neu-Kéln am Wasser" wohne,

Und, obwohl ich keine kenne,

Die ich nachts beim Kosenamen nenne,

Andert daran auch nicht eine Bohne

DaB ich gliicklich bin und b
penne!

Arme Villenherren im Berliner Westen!

Haéren nie, wenn Schiffssirenen heulen . . .

Spielen Néchte durch in glattgeleckten
Zimmern . . .

Schwankend zwischen Bar und Kilber-
keulen . . .

Ach, es lebt sich sicherlich am besten:

Kindheits-Jahrmarkts-
schimmern

Wenn man jenen
Wieder Leben gibt!
Wenn man sich gewissermafien siebt!
Wenn man wieder wie ein junges Fohlen
Ganz verdndert springt, auf neuen Gummi-
sohlen!

Und ganz nebenbei: Jener Berliner Westen
Bleibe mir drei Jahre lang gestohlen! . ..
John Forste



Simpl-Woche: Sprechfilmaufnahme der Dawes-Konferenz

Frankreich Italien

(Karl Arnold)

- gewshnen Sie sich das mal an — eine Stunde Mittags- ... wenn ich Inen sage, in Florenz sah man nie soviel
ruhe und Sie sind nachts viel aktiver .. .* Schnae
Japan Amerika

. frisch bleibt die Zigarette nur in Stanniolpackung . . .* w « « natirlich viel - all in tragt
man jetzt fertiggenihte Selbstbinder , .

Belgien England

. Der Zug war miserabel geheizt — auf die Reisenden . Das sind doch keine Zustdnde, zum Bad muB man erst
der ersten Klasse sollte man wenigstens Riicksicht nehmen.* iiber den Korridor laufen . . .*

Deutschland Morgan

. ich bitte Sie, Suppe, drei Génge und Nachspeise filr nur Interessen gesichert!
3 Francs.”
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Jenseits

(Zeichnung von O, Gulbransson)

»Na, Moses, wie wir's mit Jerusalem

als Kirchenstaat?“ — ,,Nebbich, meine Leut’ haben ja St. Peter mitfinanziert!“
H 1 el 1 | ein Li . Als wir vorbeigi sagte .

Lieber S'"‘pIICISSImus' das Téchterchen zu mir: ,Guck mal,

Ich ging mit meiner kleinen Tochter neu-

lich winternéchtlicherweile durch den men-

es

.was ist lhr Mann von Beruf, liebe Frau?*
chauspieler.
ist doch noch nicht Mail*
Ay

wa ... Und am Tage?*
schenleeren Englischen Garten. Und doch!

Kleinstadt! Aus einem Gespréch hért man
Auf einer Bank kauerte, eng im Voriiberg

n?
wa, ja... die Kerle. Meiner will auch
nich arbeiten.”
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Ebba Donates Heimkehr / von Rudolf Leonhard

Ebba Donate wuBte, daB sie Don Juan verfallen
wiirde, daB sie ihm schon verfallen war. Sie wollte
es nicht, sie wehrte sich noch, wihrend er lichelnd
wartete, daB sie ihm zuriefe, und ihrem Kampfe
und Strduben zusah, und sich wohl hitete, vor der
Zeit ein- und zuzugreifen. Sie standen am Hafen
von Genua. Sie sprachen nicht, seitdem Don Juan
hochfahrend gesagt hatte, er kdnne die Be-
wegungen und Geschehnisse der Zukunft voraus-
sagen, die ihn und die Frauen, die Frau, die ge-
liebte Frau betrafen. Ebba Donate schwieg
glihend; sie fuhr mit ihrem Stéckchen auf dem
grellen Pflaster der UferstraBe hin und her; sie
fihlte, daB Don Juan sie lachend betrachtete; zu-
letzt konnte sie das Schweigen und das Brennen
ihrer von kurzem blonden Haar (berspielten
Nackenhaut nicht ldnger ertragen; sie sah auf, ihr
voller Blick schnitt kurz Don Juans plétzlich ernst
werdende, groB auf ihr ruhende Blicke. Sie sah
dber den Hafen hin, und auch Don Juan wandte
die Augen gegen die Flut. Hinter dem wimmelnden
Gewirr der kleinen Schiffe glitt ein Transozean-
dampfer, riesig und lberlegt, der Hafeneinfahrt zu;
und iber ihren Kopfen, auf einer Gartenterrasse
aus einem Haufen spielender Kinder heraus, sprang
ein Midchen an die Briistung und rief, sang, freude
mit einer , flllig

den Stimme, der man die gliickliche Spannung der
schmiegsamen Kehle anfihite, ,Partenzal Par-
tenzal“* Dem Schiffe nach und den gekriimmten
Wellen zu. Da wandte sich Ebba Donate kurz um
und ging nach Hause. Sie wuBte, daB Don Juan
ihr langsam, fast schiendernd, folgte, aber es sollte
ihr gleich sein.

Die Mutter saB am Nahtisch, dicht am ge-
schlossnen Fenster. Durch geballte Luft der Stube
ging mit schlenkernden Gliedern Harald auf und ab.
Er summte vor sich hin, wéhrend die Mutter mit
vielen Seufzern lber die letzten Preisschwankungen
des Kaffees sprach. Davon stach es merkwiirdig
ab, daB Harald plotzlich stehen blieb, leicht auf
den FuBspitzen wippte und ihr in schlagenden
kurzen Sitzen die letzten Notierungen der Amster-
damer Borse wie eine Hellebarde entgegenhielt,
und mit weiteren Zahlen gepanzert stand. Seine
kecken Augen lachten dabei, und das lichtblonde

Haar {iber seiner Stirn flirrte, da Abend wurde.
Ebba Donate hatte den Auftritt, an der Tir ver-
weilend, beobachtet; jetzt gab sie ihm, nachdem
sie die Mutter gekiiBt hatte, einen Handedruck;
zum ersten Male nannte sie ihnihren lieben Vetter®.
Er war nur einen Augenblick erstaunt, dann tollte
er mit ihr; aber als er wegging, beschaute er

in ihr noch Uber diese Reise hinaus. Als Harald
sich in g, wo sie dber h in ihr
Hotelzimmer dréngen wollte, stieB sie ihn, lachend
zwar, in UbermdBigem Schreck zuriick, Sie ruhte
nicht. Sie ruhte nicht, bis sie in Kopenhagen iiber
Kongeno Nytorv glng

Harald erneuerte seine Versuche morgendlmh und

sehr aufmerksam ihre Stirn, ihre und
Hals und Mund.

Von da an war ein Werben in seiner locker und
lockend klingenden Stimme, was er auch spmch
und Ebba Donate, von der leicht und frech wissen-
den, vor it Don Juans,
den sie noch mehrmals traf, gereizt, horte mit
einem leichten Taumel auf dieses flackernde Ver-
langen. Sie war durch Don Juans eisernes Warten
und lustvoll zurlickgestaute Gier, die angreife-
rischer wirkten als Reden und Griffe, so weit vom
dumpfen Boden ihres Heims, ihrer Familie, ihres
gewohnten Lebens gelost, daB sie Harald fast in
die Arme fiel. Der Greisenkopf ihrer Mutter, der
sie reichlich mit guten Lehren bestreute, dréngte
sie noch weiter. Don Juan, der sie und Harald be-
obachtete, tat nichts, sie zu halten; er wuBte
selbst nicht, ob er aus Schlaffheit oder aus Klug-
heit sich so verhielt. Eines Abends, als Harald
sie aus der Oper fihrte, legte er die heiBe Hand
um ihren Hals; und sie hielt ihm willig, durstig, er-
wartend, ja dridngend Gesicht und Briiste hin und
schob sich unter seine Kiisse.

Eigentlich wiirde die Mutter, der Harald nicht un-
lieb und seine Umstidnde genehm waren, gegen
eine Verbindung nichts einzuwenden gehabt haben:
aber Ebba Donates Entriickung war so weit ge-
schehen und Harald war so mit ihr fortgerissen,
daB sie gar nicht darauf kamen, die Mutter iiber-
haupt zu fragen: ja das Madchen wire, dunkel
ahnte sie das, durch die zu erwartende Einwilli-
gung der Mutter im Tiefsten verstért worden. So
ging sie vormittags aus dem Hause, wie gewohn-
lich, kiBte nur weniger flichtig als sonst die
Mutter und schwang, wie immer an guten Tagen,
die kleine Tasche hin und her. Harald erwartete
sie am Bahnhof, er hatte Koffer, Decken und
schon die Billette, und sie stiegen ein als fréhliche
und unbesorgte Reisende. Es war aber eine Flucht

er gar nicht, warum sie, die
mit ihm geflohen war, sich ihm verweigerte, und
sie konnte es ihm nicht sagen. Er fiihite Scham
wie ein Kind, wenn sie, beim Essen ihm gegen-
ibersitzend oder auf der StraBe stehen bleibend,
lange sein Gesicht durchforschte. Er wandte sich
dann unwillig ab, und sie kamen nicht weiter mit-
einander.
Harald war gut zu ihr, weil er sie liebte und von
ritterlicher Natur war. Sie sah es nicht, daB er,
wenn er sie nachts an lhre Tir begleitet ha(te
mit in die Lippe Zidhnen ersch
an der Mauer lehnte, und er ahnte nicht, daB sla
drin auf dem Boden lag, den Kopf ins Sitzpolster
eines Sessels driickte und weinte. Er hitte es
nicht verstanden — noch weniger als sie selbst es
verstand. Am Morgen aber griiBten sie sich mit
einem wiihlenden Kusse, und drdngten bei den
Wanderungen ihre Schultern aneinander.
Sie fuhren nach Klampenborg, an einem von junger
Sonne durchspriihten Morgen. Wie erschrak Ebba
Donate, als dicht hinter ihr ein Méddchen in kurzem
weiBem Matrosenkleid aufs Schiff kam, sich nach
dem Laufstege umwandte und Gber das weiBe
Tuch hin, das sie wehn lieB, dem Lande zurief:
~Abfahrt, Abfahrt!* Ebba Donate war ganz blaB,
sie schluckte formlich ihre Lippen ein vor Schreck,
sie konnte kaum stehn vor plétzlicher Schwiche.
Harald stiitzte sie und fiihlte, gepeinigt, unter der
leichten Bluse ihr Herz flattern. Dann auf einem
Waldwege, den ein Netz durch die Zweige fallen-
der Sonnenstrahlen wellig berperite, fing sie zu
weinen an. Sie schluchzte, weiterlaufend und
stolpernd, haltlos, verbohrt; und zornig, als sie
Haralds Hilflosigkeit bemerkte. Sie wollte das
nasse Taschentuch nach ihm stoBen, als er sie
umfaBte; aber er, plotzlich verdiistert, packte hart
ihr Handgelenk, kiiBte, vor Giite immer brennender
und wilder, ihre weinenden Augen, ihr nasses Ge-
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sicht, den von Trdnen erweichten Spitzenkragen,
kiiBte ins Tal ihrer Briiste hinein, von denen er die
feuchte Hiille gerissen hatte, und zog sie, in der
die Trdnen schwach aufstiefen, aufs Moos.
Abends kam sie im Reisekleide in sein Zimmer und
war ganz ruhig in ihrer Blésse, ,lIch fahre jetzt
Harald", sagte sie einfach. Der sprang auf, un-
gldubig erst, dann verzweifelt berschiittete er sie
mit Vorschldgen, Vorwiirfen, Bitten, bis seine
Stimme versagte. Sie blieb ruhig und freundlich,
aber beharrlich; sie wiederholte nur: ,lch fahre
jetzt, Harald“ Sie kiiBte ihn, der gebeugt mit
verschlungnen Hénden dasaB, still auf die Stirn,
auf das Haar, und ging zur Tir hinaus, hinter der
er die Hande rang. Sie fuhr, ohne sich aufzuhalten,
nach Genua zurlick. Die ganze Reise iiber blieb
sie dicht verschleiert und bewegte sich kaum, wenn
sie im Zuge saB.
Am Morgen, es war noch dunkel, kam sie in
Genua an. Mit derselben Ruhe, die sie wihrend der
ganzen Fahrt gehalten hatte, kam sie aus dem
Bahnhofsgebéude. Sie glaubte, als die Strafe
sich offnete und gleich wieder unter eine Briicke
schwand, in einer Schlucht zu stehn, von der sie
vielleicht einmal getraumt hatte; und wie ein
Démon wuchs und waberte eine Palme ilber sie.
Sie lehnte sich an eine Mauer und deckte fiir einen
Augenblick die Lider {iber die Augen; dann nahm
sie einen kleinen Spiegel aus der Tasche und
machte sich fliichtig zurecht und zog, als sie sich
noch einmal Gberpudert hatte, den Schleier fester.
Ihr war, als habe sie dies alles schon einmal er-
lebt, auf einer niedrigeren Ebene. Sie ging in
der Via Cairoli, von FuBgdngern ins neugierige
Auge gefaBt, vom Léarm umschittert, von Wagen
bedroht, den glithenden alten ds
stundenlang auf und ab, bis der Vormittag hoch
genug war. Dann ging sie den langen Weg nach
Hause.
Die Mutter schien ihr ein wenig gebiickter, die
hinter dem Néhtisch saB, und ihr Kopf, schien es,
schwankte ein wenig. Die alte Frau &ffnete ein
paarmal die Lippen, als Ebba Donate sich zur
Tir hereinschob und gleich am Pfosten haften
blieb, dann sagte sie mit belegter Stimme: ,So,
da bist du ja“, und nichts weiter. Sie horte nicht
einmal auf zu sticken. Nach einer kleinen Weile, als
Ebba Donate noch immer mit schiaffen Hinden
halb noch im Tirrahmen lehnte, drehte sie den
Kopf etwas zu ihr hin und sagte: ,Leg doch ab.*
Ebba glitt, ohne recht einen Schritt zu machen,
ins Zimmer herein und sank in den Sessel neben
der Tir. Erst als ein Zug entstand und die Tir
zuklappte, wollte das Madchen sprechen: ,Mutter,
Harald —* — ,LaB nur, laB", wehrte die Alte ab.
Und wieder nach ‘einer Weile setzte sie hinzu, ohne
aufzusehn: ,Du konntest jetzt Kaffee kochen.
Da wankte Ebba Donate in die Kiche; aber sie
weinte nicht mehr.
Die Tréinen Kamen nicht wieder, den kleinen Tag
hindurch nicht und nicht in der langen heiBen
Nacht. Die Mutter hatte wenig gesprochen; sie
hnt(e etwas vom Geschift gesagt, und daB der
der Base die Bréune
habe Dies war, ein Hohepunkt in den kargen Ge-
spridchen, als ein zermalmendes Ungliick er-
schienen, daff Ebba stumm den Hals gebeugt hatte.
Am Nachmittag war sie selbst gekommen, die Base
Buondelmonte; sie hatte Ebba Donate mit Furcht
und Bewunderung betrachtet, aber auch sie hatte,
sei es, daB Instinkt sie dazu trieb oder daB die
Mutter es ihr angewiesen hatte, getan, als wiire
sie dem Midchen tdglich wie sonst begegnet.
Am niéichsten Mittag kam die Buondelmonte zum
Essen und brachte den Altesten mit. Der fragte
nach Harald; Ebba war der Hals zugeschniirt,
aber die Alten sprachen weiter, als hatten sie
nichts gehort. Der Knabe erwihnte auch Don
Juan; und Ebba Donate gingen die Augen auf, und
ihr Herz tat einen groBen Schlag, als sie den
Namen hoérte und das Bild des Mannes vor ihrer
Seele stand. Sie war froh, als der Knabe sich
bald verabschiedete und davonlief. Aber nun, da
seiner hellen Stimme rasches Erzihlen fehite,
sickerte der Nachmittag noch triiber hin. Die
beiden Alten saBen am Fenster und sprachen vom
Geschift, vom Wetter drauBen, vom Wetter, das
es vor dreiBig Jahren gegeben habe, vom Theater.
Die Luft wiirgte Ebba Donates Hals. Ihre Augen
starrten vergroBert. Sie flhlte sich ersticken. Dies
war ganz unertraglich.
Plotzlich lag sie mitten im Zimmer auf den Knien;
die Haare stiirzten ihr, ein Schwall, ibers Gesicht,
salziges Wasser rann in Béichen aus ihren Auge
Stirn, Backen und Nacken brannten. ,Mutte
schrie, stohnte, schluchzte sie, ,sei doch nicht
so! Es muB — es muB doch etwas geschehn! Das
kann doch nicht so enden! Es kann doch nicht
vorbei sein!
Die Alten saBen bestirzt. ,Ebba", warnte die
Mutter, ,Donate®, tadelte die Base Buondelmonte,
in gleichem Fall wie aus einem Munde.
Das Médchen schob sich zuckend auf den Knien
ndher. Sie suchte eine Hand der Mutter zu er-

Die
Liebe
im
Orient

Die erste und cinzige umfassende Kultur- und
Sittengeschichte des geheimnisvollen Orients
st socben erschicnen. Sic umfaft:

BAND I

Das Kamasutram
BAND I1

Anangaranga
BAND II1

Derduftende Garten
desScheik Nefzani

Jeder der 3 Bande enthalt cine Falle kunstl
scher Jllustrationen. Dem Kamasuteam ist ein
Bilderatlas, weldher von hervorragenden Indo-
logen zusammengestellt und mit erliuterndem
Text verschen ist, beigegeben. Das ,, Ananga-
ranga” und ,Der duftende Garten des Scheik
Netzani”entztdien durd rechen Bilderschmuck
des Maler —Dicse drewel-

ua
\Wcrk: fiber dasL
ent liegen hier zum ersten Malc i eines voll
stindigen Ucbersetzung vor.

Der Subskriptionspreis betrigt fir alle drei Binde bis
zum 30. April 1929 nur M 36, ~, nach dieser Zeit erhdht
sich der Preis auf M 45.—, Auf Wunsdh licfern wir dieses
grandiose Werk b Anaiung von pg &5

M 16.— auch gegen Monatsraten von nur el

fassen: ,Es kann doch nicht vorbei sein. Mutter.
Verzeih mir doch nicht so, Mutter!" Sie schlug die
Stirn auf den Boden, sie rollte, sie wiilzte sich:
»Es muB doch etwas geschehn, Mutter. Schlag
mich doch! Schlag mich doch endlich! So schlag
mich doch endlich!* Und ihre Brust schitterte
in Trdnen, ,Schlag mich doch, schlag mich doch
endlich!“ keuchte sie immer wieder.

Die Base Buondelmonte hatte sich ganz ans
Fenster zurlickgezogen, hinter den Blumentisch.
Ebba hatte, vom Krampf des Weinens nah an die
Mutter herangeworfen, deren eine Hand fassen
konnen. Da sah, da flhite sie, wie schwach diese
Hand war. Sie wurde plotzlich still, sie stand auf,
sie sammelte sich, Glied fir Glied. Sie sah ins
Auge ihrer Mutter: sie sah, daB es bis zur Blind-
heit erstarrte, bis zur Leblosigkeit erfiillt von
schmerzender Giite war.

Mit schwachen Fingern tastete sie sich aus dem
Zimmer. Sie horte keinen Laut von den Frauen
hinter sich. GleichmiBig, ohne den Kopf zu drehn,
ging sie den langen Weg zum Hafen hinab. Sie
stand eine Weile am Kai und starrte zwischen die
Schiffe ins Wasser.

Don Juan warf den Arm um ihre Hiifte, so, daB
er sie mit einem einzigen kurzen Rucke fest ge-
faBt hielt, und daB seine Finger ihre rechte Brust
streiften. Sie drehte den Kopf nicht, aber sie lieB
sich von ihm fihren. Vor San Giorgio fiel sie an
seiner Brust zusammen. Er trug sie fast. Jedes
seiner leisen Worte lieB sie schwellen, machte sie
stirker. Er hatte sie noch nicht gekiiBt; aber sie
ergab sich der Hand, die sie stiitzte, sie wuchs an
dieser Hand in ihr eigenes Herz. Jetzt erkannte
sie ihre Mutter, um sie gleich zu vergessen.
Nachts sagte sie einmal, als Don Juan die Kerze
dber ihr loschte, ,Harald —?“, und sah noch, daB

er mit einem Lécheln antwortete, das ihr be-
seligend ins Herz schnitt.

Lieber Simplicissimus!

Im ,Regensburger Anzeiger”, der nur von sehr

frommen Katholiken gelesen wird, erschien vor

einiger Zeit folgende Anzeige:

Erklédrung!
In bezug auf die gemeinen, verleumderischen Aus-
sagen der Inwohner der Hiéuser 27 und 29, sowie
deren Gegenerkldrung gebe ich bekannt, daB es
wohl seine Richtigkeit hat, daB ich mich ehebreche-
risch verfehlte, wozu ich (nur Eingeweihte haben
Kenntnis) Griinde hatte, und daB alle anderen Be-

Dafnis-Verlag, Abt. 7A
Leipzig C1, Bezirk 93

VerLSie d
gegen 10 Plg. Rickporto im verschl. Briefumsdiag.

fiihl.

Liebhaber-
Ausgabe

des ,,Simplicissimus® auf schwerem
Kunstdruck - Papier in Halblederband

Verlangen Sie Angebot Uber die
noch lleferbaren Jahrgnge!

Simplicissimus-Verlag » Miinchen 13

Junge Kiinstler Miinchens

beteiligt Euch an einem neuartigen Wettbewerb
des Milnchner Abendblattes ,,AZ am Abend“!

Illustrierte Reportage

helBt die Losung fiir diesen kiinstlerischen
Wettstreit. An Preisen sind 500 Mark aus-
gesetzt, fiir den ersten Preis 300 Mark.
Alles Nihere in der ,AZ am Abend“ vom
Donnerstag, den 14. Februar oder direkt durch
den Verlag Milnchen, Baalerstr. 1a (Tel. 26784)
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erlogen sind. Dies wird ein gericht-
liches Vorgehen meinerseits gegen diese Ver-
leumder beweisen.

Frau H., Minoritenweg.

Three cheers for Schmeling!
Ick pfeife sonst uff Sport und so,
ick jeh nich mal uff six-days!

Ick trinke lieba een'n Bordeaux
und spéta wat Jemixtes.

Ick schiitze scheene Kinste mehr,
weil ick in die perfekt bin —:
doch wat ick nu von Maxe heer,
det fleeBt mir doch Respekt in!

Det Lem det is nu eenmal so:
der eene schafft's mit'n Jeiste,
der andre schafft’s mit den Popo,
der dritte mit die Faiste!

Ick will ja unsan Stresemann
nich sein Vadienst entsteifien,
doch jloob ick fast, der Maxe kann
den Laden bessa schmeifien!

Denn kiek: die Volksvabridarung,

die in den Jenfa Haus stockt,

die kemmt mit eenen Mal in Schwung
wo Schmeling Riscon ausknockt — —

Wenn det nu mehr den Frieden dient
als Pakte und Kontrakte —?!

Ick sare: Jottes Weje sind

oft wundabaa vatrackte!

Noch dreht sich nich de janze Welt

bloB um de jeistje Achse — — —

For heite ha’ck mir umjestellt

und schrei: three cheers for Maxe!
Karl Kinndt



(Zeichnung von ‘M: Frischmann)

ma

»Endlich kann ick coch mal 'ne Vergniigungsreise machen: jetz’ flieg’ ich nach Hause

un’ sag’ meine Pleite an.**

Lessingfeier

In einem G&sterreichischen Provinztheater.
Fiinf Minuten vor Anfang kein Mensch da.
Doch: die Kartenabnehmer und neben mir
ein junges Médel. Gesprichig. Lyzeal-
schiilerin. Sie habe sich neulich, sagt sie,
verleiten lassen, zu ,Eckmohn“ zu gehen.
Ein unmdgliches Stiick. Das heutige,
+Maria von Bernholm* sagt sie, soll auch

modernes Médel, den modernen Sachen.
,Herzogin von Schikeehgo* und so. Noch
ein paar Leut kommen. So zwanzlg, dreifiig
mdgen's schon gewesen sein. In der Loge
nebenan taucht ein Herr auf. Sattes Ope-
ret Der Kar knickt
zusammen. ,Der Herr Derekta“, raunt er
mir zu. Man féngt an. Zehn Minuten spiter
erhebt sich das Operettengesicht und sagt
(nicht leise genug) dem Billeteur: ,Meine

AufspringenderHénde

und des Gefidys, fdhmershaftes Bum\m fowie Rite und Judrels der Haut
werden berubigt und ausgeeilt durd) bie wundervoll fiblende, rehnulhcmbe
Creme Leodor, 51!(&5:!(19 htrl‘lh‘h buftende tosmetijde Unterlage file
Puder. Tube 60 Pf. u Mt Erhiltlidh fn allen Chlorodont: "lulnuIs[xtllm.
Probetube gratis bei G!nimbunn diejes Jnjerates durd) Leo-Wer +6..
Dresben-N. 6 17

Th. Th. Heine

KILEINE BILD

aus groBer Zeit

Uber 100 Karikaturen + Kartoniert Eine Mark

schon veraltet sein. Sie huldige, als

Frau soll nachkommen —ich geh ins Kino.*
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Kleines Reiseerlebnis

Von Consenza kommend, war ich bei Paola in einen Zug um-
gestiegen, der entlang der kalabrischen Kiiste bis nach Reggio
fihrte. Mein einziges Gegeniiber war ein dlterer Herr in grauem
Zwirnanzug. Durch scharfe Brillengldser fixierte er mich un-
unterbrochen. SchlieBlich begann er ein Gesprich, es stellte
sich heraus, daB er auch aus Deutschland kam, und ich erzéhite
ihm von den letzten Stationen meiner Reise, von der Stadt
Alarichs und von dem merkwilrdigen Paola, das hoch {iber dem
Tyrrhenischen Meer zwischen Felsen geklebt ist, und dessen
berlihmtes Franziskus-Kloster sich in einem unbeschreiblichen
architektonischen Bogen (ber einen Wasserfall spannt.

Das alles schien ihn sehr wenig zu interessieren. MiBmutig
blickte er zum Fenster hinaus, wo sich, der Eisenbahnstrecke
entlang, eine Baumreihe wunderbar von Meer und Himmel ab-
hob. SchlieBlich unterbrach er mich und sagte, hinausweisend:
»Was sind denn das fiir Bdume?*

Ich wuBite es. Ich kannte diese herrlich geschweiften Aste und

vor allem die biblischen Blitter. Also antwortete ich: ,Feigen-
béume.*
wAch ja“, sagte er, und seine Brillengldser funkelten. ,Wie

blihen denn die?" Ich erschrak. Ich muBte es eigentlich wissen,
denn zur Bliitezeit dieser Bdume war ich schon in Italien ge-
wesen. Ich konnte mich aber nicht erinnern. Solite ich alter
Italienreisender mich da vor einem eben aus Deutschland im-
portierten Herrn blamieren? Ich stand also auf, atmete tief und
sagte unverfroren: ,Die bliihen in riesengroBen Dolden zu un-
geféhr zwanzig oder dreifig Stiick —.*

Schon unterbrach er mich: ,Falsch. Die Bliten des Feigen-
baums stehen entweder einzeln oder zu zweit in einem hohlen,
kugel- oder birnenférmigen Receptaculum, das mit einer engen
Miindung versehen ist; die ménnlichen und die weiblichen Bliiten
manchmal getrennt, manchmal vereint. Die Achenen der
fleischigen Frucht —*

Er redete noch lange weiter. Ich hatte mich, ganz geknickt, auf
meine Holzbank wieder niedergesetzt. Mein einziges Gefiihl war:
Durchgafnllan

Haarpflege-
mittel |
\des Herrn

‘h

SAFTE DER BIRKEN

Es handelte sich um einen d h professor,
auf emer Studienreise, der sich auch wihrend dieser seiner KDAFT E D lE wl D <E N
keine lassen wollte, wessen
er nur habhaft ward, aufs strengste zu priifen. = e
gato sz p| HinslKafia Preis: 2.20 u. .75, Ya Ltr.@= 1 Ltr, 10.50
s fUr die 7. le 1.25 + Alleinige ige durch simtiiche Zweiggeschfte der Annoncen-Expedition Rudoff Mosse.
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Weltgeschichte

(Zelchnung von M. Frischmann)

»Der Morgan ist nur wegen Deutschland nach Europa gefahren — was so ein groBer Mann flr

so ein kieines Land alles tut!!*

Wird's noch einmal wirmer und humoriger,
oder friert nun nach der Wasserleitung
auch das Hirn ein und sogar die Zeitung?
fragt sich frostgebeutelt der Historiker.

Steif umklammert er die Federpose;
schwerer Eisgang herrscht im Tintenfasse,
in der Kaffeetasse.
Dreifach wogt um ihn die Unterhose.

in dem Kirschglas,

—30°

Wer will

da noch aktuelle Sachen

mittels seines Harfenspiels erwihnen,
wenn sogar die Hihneraugen trdnen
und die Witze in den Nahten krachen?

Festgepappt wie auf dem Leim die Fliege,
fleht man zu den hohen Géttern allen:
Mogen Reiche stiirzen, Kurse fallen —
wenn nur bloB das Thermometer stiege!

Ratatdskr

Lyrik

wlch lese nun sechs Sonette aus dem
Zyklus ,Herbstliches Erlebnis*, sagte der
Herr auf dem Podium und nahm einen
Schluck Wasser.

Das dltliche Fraulein Agate warf triumphie-
rende Blicke und flisterte ziemlich horbar:
wKenne ich bereits.“ Sie saB in der vorder-
sten Reihe und bildete gewissermaBen ein
Auditorium fiir sich. Der Dichter pflegte
ihr seine Verse aus dem Manuskripte vor-
zulesen.

»Wie, bitte, heiBt der Zyklus?" erkundigte
sich ein Unaufmerksamer. Er wurde be-
lehrt.

Der Dichter legte also los und genoB nach-
schaffend den Wohlklang seiner strengen
und doch schwelgerischen Strophen.

Ein Herr von der Zeitung machte Notizen
und erregte dadurch ein wenig scheue Ehr-
furcht bei den Zunéchstsitzenden. Seine
Anwesenheit war bald ruchbar geworden,
und die engeren Freunde des Vortragenden
suchten seine verschlossene Miene zu ent-
ritseln.

Jemand hustete, und Fréulein Agate warf
sich herum. Sie schleuderte einen Dolch-
blick, der den Stérer verstummen machte.
Zwei Damen von gutmiitigem Typus, die
kein Wort von dem verstanden, was hier
zu Gehor gebracht wurde, waren auf alle
Fille fortgesetzt geriihrt.

Der Dichter sprach nun mit gesteigerter
Eindringlichkeit. Sein Crescendo war er-
probt. Es bestand keine Gefahr, daB er
sich iibernehme. Er war (berdies heute ber
sonders gut bei Stimme. Auch lieB die
Akustik des Saales nichts zu wiinschen
tibrig.

Sonor und doch schwermiitig erténte die
Frage:

Find’ ich im schon vergilbten Laub die Spur
von Sonnengold und Abendréte wieder? —
.Das ist jetzt aber schon das siebente®,
bemerkte tadelnd ein Herr in der vor-
letzten Bank. Alfred Grilnewald
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Wo jetzt am See ist nichts als Sand,
Ein Dorf in alten Zeiten stand.

An einem schwiilen Tag im Jahr,

Als alles halb verdurstet war,

Ging’s da im Wirtshaus lustig her.

Es wurden viele Fésser leer.

Ein Wandersmann trat miide ein —
Doch ohne Geld gab's keinen Wein!

Das Unwetter

(Wilhelm Schulz)

Der Wirt schob flink ihn aus dem Haus:
»Geh an den See und trink ihn aus!*
Der Witz der wurde laut belacht.

Wer hatt’ an Rache auch gedacht,

Die lieB nicht auf sich warten lang.
Der Wandersmann ging hin und trank,
Trank leer den See, mit jedem Schluck
Er groBer wurde, Ruck um Ruck.

Wie eine Wetterwolke dann

Stieg iibers Dorf er hoch bergan.

Und droben gab er wieder her

Den ganzen See so groB und schwer.

Ein gelber Blitz, ein Donnerknall.

Es kam der See im raschen Fall

Den Berg hinab ins Dorf hinein

Und schlug da alles kurz und klein.

Was drinnen lebte, das ersoff,

So schlieBt das Mérchen hart und schroff.
Wilheim Schulz




Eine gIUCinche Ehe , von Jacques Chabannes

Vor zehn Jahren ist Mademoiselle Gene-
viéve Poiré Frau Justin Oeuf geworden.
Nie hat eine Wolke diese harmonische Ehe
verdunkelt. Vor seiner Heirat war Herr
Justin Oeuf Geschéftsreisender fiir Néh-
warenfirmen und Pariser Artikel. Made-
moiselle Geneviéve Poiré, die in Niort
einen kleinen Laden besaB (Sie wissen
wohl, Rue de la République fast an der
Ecke der Place de la Bréche), war eine
seiner besten Kundinnen.

Das arbeitsame und friedliche Leben
dieser alten Jungfer hatte den Herrn
Justin Oeuf tief geriihrt. Ihre Gppigen vier-
zig Jahre schienen ihm noch begehrens-
wert. Mit jeder Reise nach Niort fiihlte
Herr Justin Oeuf seine Sympathie fir
Geneviéve Poiré wachsen. Und so kam
es, daB er sich eines Morgens dazu ent-
schloB, um ihre Hand zu bitten.

Zehn Jahre sind verstrichen. Jedes Jahr
setzte Madame Oeuf ein ippigeres Fett-
polster an, mit jedem Jahre vergroBerte
sich die Glatze ihres Gatten. Vorbildliche
Ehe, sagten wir. Dieser Ausdruck scheint
sehr sch h fir das vol Gliick

die Ecke der Rue de la République. Et-
was korpulent, aber noch hiibsch trotz
ihrer Korpulenz: Frau Oeuf beabsichtigt
einen Besuch zu machen. Justin ist im
Begriffe, sie zu rufen, um ihr seinen deko-
rativen Freund Gandilleau vorzustellen, der
nbeim Theater ist“ und die beriihmtesten
Schauspieler duzt. Aber dieser hat selbst
Geneviéve erblickt und st6B8t einen Schrei
des Erstaunens aus.

nNicht mdglich: Ich irre mich nicht .
Diese Frau, die dort am Trottoir vorbei-

geht . .. gegeniiber ... Es ist kein Irr-
tum ... Ihr Gang, das Gesicht, gewiB
korpulenter, aber diese Ahnlichkeit . . .*

.Kennst du sie? fragte Herr Oeuf, von
einer dunklen Ahnung ergriffen.

+Ob ich sie kenne? Es ist doch Jenny!*
wJenny??2+

,Sie hieB Geneviéve, glaube ich wohl, aber
niemand nannte sie jemals anders als
Jenny.“

»Niemand?“

»Was tut sie wohl in diesem Krahwinkel?
WeiBt du das, du? Sie sieht wie eine

des Ehepaares Oeuf.

Seit sechs Jahren hat Justin die ermiiden-
den Reisen aufgegeben, um sich voll-
stidndig dem bliihenden Néhwarengeschift
zu widmen. Wenn der Kunde iber die
Schwelle des Geschiftes tritt, atmet er
alsbald ein Parfiim von Qualitétswolle und
ehrlicher Wohlhabenheit — beides regt
zum Kaufen an.

Gestern hat Herr Justin Oeuf erfahren,
daf der benachbarte Buchhdndler daran
denkt, sein Geschaft zu verkaufen. Er hat
seiner Frau noch nicht davon gesprochen,

hlhabende Biirgerin aus. Zum Hinwerden
diese Begegnungen: zuerst du, dann
Jenny!*
wWirklich zum Hinwerden®, gestand Herr
Oeuf.
Die zwei Freunde saBen an eiriem runden
Tisch und tranken ihr Bier. Der Gatte der
Jenny nahm das Thema wieder auf.
»lch glaube tatsdchlich, daB sie Geneviéve
heiBt. Geneviéve Poiré."
So ist es. Poiré! Ich habe sm nicht ge-
sehen seit — — —? Seit oder

sollen! — Wahrscheinlich hat sie mich
vergessen. Die Minner zdhlen wenig fiir
diese Frauen, sie bekommen so viele zu

sehen! Ubrigens bin ich ja gar nicht
sicher, ob ich mit ihr intim gewesen
bin.*

wDas ist amisant, was du da erzihlst!*
wJenny: Ein gutes Médel wirklich, rein und
sorgfaltlg. Und voller Varnunh Sxe glng
ich den
Sie scheute vor keiner Muhe. Immer aktxv
in ihrem Geschift. Sie war keine von
diesen Frauen, die eine ganze Nacht mit
einer Freundin schwatzend zubringen, an-
statt den Kunden nachzugehen. Ubrigens
hatte sie ein festes Ziel: sparen, um
spéter ein kleines Geschift zu kaufen.
wAch! Sie wollte einen kleinen Laden
haben?*
w«Es war ihr Ideal. Sie arbeitete tlichtig,
und ich bin sicher, daB sie es fertig
brachte, fiinfzig Francs tédglich zu ver-
dienen. Denk’ doch — fiir jene Zeit,
welche Summel*
»Das war schéon®, gestand Herr Oeuf.
~Damals, zu der Zeit, von der ich er-
zidhle, war sie nebenbei immer aus Liebe
mit Jim Bragance zusammen. Jim debi-
tierte damals. Seitdem ist er beriihmt ge-
worden in der Welt der Hundert-Kilometer-
Fahrer hinter dem Auto. Aber sie wollte

kein Geld von ihm. Es war nicht ihre
Art.*
Wihrend Gandilleau sprach, versuchte

Herr Oeuf sich eine Vergangenheit vorzu-
stellen, die uber seine Begriffe ging. Die
Sitze seines Freun-

sechzehn Jahren . . . und ich habe sie so-
fort wieder erkannt. Ich habe ein erstaun-

aber lang (iber eventuelle gro
nachgedacht.

Endlich VergréBerungen! Der Ehrgeiz raubt
Herrn Oeuf den Schlaf. Endlich sieht er,
wie sein heimlicher Traum Wirklichkeit
wird; die Buchhandlung, dann der -erste
Stock, dann der zweite und spéter (warum
nicht?) das ganze Gebdude!!

wLes Galeries Niortaises —

Justin Oeuf Propriétaire”...

Ohne Genevieve etwas zu

ungen

liches dchtnis fir i Aceos ey
mon vieux, wenn ich mal jemanden ge-
sehen habe . . .

»Du bist mit ihr verkehrt, ehemals?

»Mit Jenny? Man verkehrte nicht mit Jenny.

des brachten immer mehr Licht in diese
Vergangenheit.

Herr Oeuf spiirte weder Zorn noch Ver-
achtung.

Das Staunen ldhmte ihn.

Jedoch stachelte ihn eine ungesunde Neu-
gierde auf, und er wiinschte, daB Gandil-

Ich sah sie zu einer bestimmten Stunde, leau ihm noch mehr Geschichten von

jeden Tag — ich hitte sie doch rufen Jenny, viele andere Geschichten von

Jenny erzdhlen sollte. Nach

T t einer halben Stunde trennten
auwetter (Anton Hansen) ~ Sie sich.

Herr Qeuf ging mit kurzen

sagen (denn er miBtraut der
dngstlichen Gesinnung seiner
Frau, dieser vorurteilsvollen
Kleinbiirgerin und Pfennigfuch-
serin, begibt er sich zum No-
tar, um den Preis zu erfahren,
den der Buchhéndler fiir den
Verkauf seines Ladens verlangt.
Auf dem Wege dahin geht er
iber die Place de la Bréche.
Prallt buchstéblich auf Guil-
laume Gandilleau, einen Schul-
kameraden, dem er seit finf-
zehn Jahren nicht mehr begeg-
net ist.

»Guillaume!” — | Justin!*

Man schwiitzt . .. Gandilleau
hat das wechselvollste Schick-
sal gehabt ... Als sie sich
zum letztenmal trafen, war er
Radfahrmanager, veranstaltete
Radrennen und war Stammgast
in einem Café des Faubourg

Montmartre. In Paris, wo alle
Radfahr-GroBen  zu  treffen
sind . ..

Jetzt war er Administrator eines
Theater-Ensembles, das heute
abend in Niort gastiert.

Es scheint den zweien ange-
bracht, ein Gldschen Bier zu-
sammen zu trinken. Gerade als
sie das Grand Café betreten
wollen, kommt eine Frau um

Schritten um den Platz herum
und dachte nach.

Niemals in seinem Leben hatte
er so tief nachgedacht. Ein
Schleier war ein biBchen gelif-
tet worden und hatte ihm un-
geahnte Horizonte geoffenbart.
Das Herz der Menschen ist un-
ergriindlich.

Es selbst zu ergriinden istuns
nicht moglich.

Durch den Zufall einer Begeg-
nung erfahren wir manchmal
mehr als durch zehn Jahre Zu-
sammenleben.

Zum erstenmal in seinem klein-
lichen Biirgerleben, ohne GriBe
und ohne Schmach, erkannte
nun Herr Justin Oeuf die Kom-
pliziertheit, an der seit so
vielen Jahrhunderten die Psy-
chologen herumforschen, ohne
sie vollends begreifen zu
kénnen.

Er spiirte keine Eifersucht
gegen die unzéhligen Kunden
und Herzensgeliebten der
Jenny.

Wahrscheinlich bewahrte Frau
Oeuf selbst von ihnen nur eine
undeutliche Erinnerung.

Es wire nutzlos gewesen, dar-
unter zu leiden.

Was den Herrn Justin Oeuf




Konig und Kirchenstaat

(Th. Th. Heine)
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,Bittschon, groBer Mussolini, gib mir auch ein Fleckchen italienischer Erde, wo

ich herrschen darf.*

nachdenklich machte, war,
EntschluB fassen muBte.
Eine Auseinand
geworden.

Eine Scheidung wiirde folgen.
Er wiirde allein sein im Leben.

daB er einen

etzung war

groBern. Das Geschéft des Buchhéndlers
wird frei. Wir kdnnten es mieten und...*

Herr Justin Oeuf brach in Schluchzen
aus. Er legte den Kopf auf den Tisch
und weinte lang, dann wurde er ruhiger.
Seine Frau aber konnte {iber diesen auBer-

Und sie waren doch mit GU

schaft verheiratet, da wirde er nicht den
geringsten Teil des Zuwachses behalten
kdnnen, den er in zehn Jahren mit Hilfe
des schéndlichen Kapitals erarbeitet
hatte,

Mit einundfiinfzig Jahren wiirde er sein
Leben wieder beginnen miissen. Er wiirde
wieder von Stadt zu Stadt reisen, Nah-
waren verkaufen und die Pariser Artikel.
Er schob die Tiir des Geschiftes auf.
Die Schelle erklang.
Frau Oeuf hinter
auf —

~Geneviéve," sagte Herr Justin mit einer
ungewdhnlichen Stimme, ,ich muB mit dir

dem Ladentisch, sah

sprechen.*

+Was gibt es, mein Freund, bist du
krank?*

Herr Oeuf lieB sich auf einen Stuhl
fallen.

Er strich sich mit feuchter Hand iiber
die Stirne.

.Heute traf ich einen Freund, einen alten
Freund; wir haben geschwitzt, und da...
ich mup — —

Er stieB einen tiefen Seufzer aus.

«Wir missen daran denken, uns zu ver-

uch nicht
ihm be-

or Verzwei
die geringste Aufkldrung von
kommen.

(Aus dem Franzgsischen von Emanuel Garry)

Der Vater

Corinth, dem Maler, saf ein alter Schau-

spieler Modell zu einem Bacchusbild.

Eines Tages sagte der Alte: ,Sie, Herr

Professor! Sie konnten mir an klaan

Gfallen tun.*

»Gern, mein lieber Schleiminger. Was soll

es denn sein?"

«Gehn §', heiraten S' mei Tochter! Sie

verkummt mir sonst ganz, die Hur.*
Roda Roda

Vom Tage

Die moderne Jugend bringt neue Zahlungs-
mittel in Kurs; in den ,M. N. N.“ stand
jingst folgendes Inserat:
Wer lernt jg. Dame geg. evtl. Vergniig.
Schlittschuhlaufen
Gefl. Angeb. erb. u. E 346109 an M. N. N,
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Ein Dichter traumt
vor dem Mikrophon:

Da stehst du vor der kleinen dummen Kiste
und redest sauber zensurierten Seich:
man hért dich in Berlin und in der Wiste,
in Sidney, an Spitzbergens eis'ger Kiste,
in Lankwitz, Moskau und New York zu-
gleich — — —!

Und wenn du riilpst, dann riilpst der ganze
Ather —

und wenn du niest, dann niest das Firma-
ment —!

Und alle Vélker — Kinder, Mitter, Vater —

wissen's ein' Tausendstel Sekunde spiter,

daB dir die Nase juckt — der Sod dir
brennt — — —!

O kénnte ich’s noch einmal dahin bringen,

daB einen Dreck das Honorar mir gélt'—:

dann wiirde jauchzend ich ins Mikro singen

den hehren Spruch des Gotz von Berli-
chingen —

und staunend hérte es die ganze Welt———

Karl Kinndt

Eine deutsche Eiche ...

Schauplatz: einer der gréBten und schén-
sten Kinopaliiste Berlins — Titania in Steg-
litz. — Zeit: 1928, also zehn Jahre, seit
wir eine Republik haben.

Es ist die sogenannte Premiére eines
Films mit vorangehender Bilhnenschau: man
beachte das Wort — Bilhnen-Schau. Diese
beginnt zun#@chst mit einem Orgelvortrag,
wobei die elektrischen Orgelpfeifen in ver-
schiedenen Farben beleuchtet werden. Rot
werden sie erst, als ein bekannter Schia-
ger gesplelt wird. Ich kann mir zwar nicht
denken, daB eine Kino-Orgel noch etwas
mit den Traditionen ihrer Verwandten an
andern Stitten zu tun hat, aber auch sie
wird doch sonst nur in Bewegung ge-
setzt, wenn die Heldin stirbt oder etwas

noch Erschiitternderes geschieht. Aber
vielleicht ist das ein feines Symbol: h
kiisse Ihre Hand, Madame® — mit samt-

lichen Registern . . .
Und dann tat sich auf der Bihne eine
Schau auf — leider auch eine Hér-—. Der
Riesenraum verschlang gutmiitig ein Drit-
tel dessen, was der Herr oben mit wilden
Gesten deklamierte, ein zweites Drittel er-
sparte uns sein geheimnisvolles Pianis-
simo — aber was dbrig blieb, war fiir
den Anspruchslosen immer noch genug.
Von dem ersten weiB ich nicht mehr sehr
viel: das zweite hieB ,Alles um Geld"
und gab mir eine neue Weisheit auf den
Lebensweg mit: Denn das Geld regiert
die Welt! Das kam mir zwar bekannt vor,
aber das mag daran liegen, daB ich schon
so viele Biihnen-Schauen (ich hiitte lieber
schreiben sollen: so manche Bithnenschau,
weil ich mir ber den Plural nicht ganz
klar bin ... gesehen und gehdrt habe,
auch ohne Film. Ein Satz wurde mit sol-
cher ins Publi t,
daB er auch mein Ohr erreichte: ,Fir
schmutziges Geld muBten die Fiirsten aus
dem Land“ oder so &hnlich.
Nachdem mir die Tragddie in einer Hafen-
kaschemme nicht sehr nahe gegangen war
— sie spielte auch in Rio de Janeiro —,
kam ein ,Trost“ — ganz pianissimo. mit
ikbeg'ei‘ung, fast ganz unverstéindli
vor innerer Ergriffenheit.
Mit &uBerster Anstrengung konnte man
entnehmen, daB irgendwo eine deutsche
Eiche blihe — — — an dem Tage,
wo — — — deutsches Volk, verzweifle
nicht — — — (dabei spielte das Orchester
.Deutschland. Deutschland iber alles*) — —
denk an die Eiche in — — — ich nehme
an, sie bliiht in Doorn, und ihre Zweige be-
schatten noch ein paar Leute, die in sel-
bigem Kino applaudierten.
An meiner Erziehung ist in zartem Alter
manches versdumt worden; ich kann nicht
mit zwei Fingern pfeifen — nicht einmal
auf einem Schliissel. Ich kann auch nicht
Distanz soucken. Alles das muB bei pas-
sender Gelegenheit doch einige Erleichte-
rung gewdhren, Valerie




Der Prinz von Wales bei den Bergarbeitern s v e mom

»Goddam — ein Gegenbesuch wére mir weniger angenehm !
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